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A\ NHCTpyKumnn 3a 6esonacHocT CE€

B nHTepec Ha BawaTa 6€30MacHOCT U 3a Aa ocurypute
npaBunHaTa ynotpeba, npeau Aa UHcTanupaTte U NbpeBo
n3nonseaTte ypepa, npoyetete BHMMATENHO TOBA
PbKOBOACTBO 3a YynoTpeba, BKHUYUTENTHO HEroBuTe
CbBETM U NpeaynpexaeHus. 3a na ulberHete HEHYXHU
rPEeLLKN N UHUUAEHTU, € BaXHO [a Ce YBEPUTE, Ye BCUYKM
Xopa, KOUTO M3nons3BaT ypeaa ca Aobpe 3amno3Hatu C
HeroaTa paboTa n xapakTepuctmkute 3a 6e3onacHoCT.
3anaseTe Te3un NHCTPYKLMK U ce yBepeTe, Ye Te ocTaBat
C ypena, ako 6be npeMecTeH Unu npoAaafeH, Taka ye
BCEKW, KOWTO o U3Mon3Ba Npes Lenvs Cu X1BOT, Aa bbae
npaBUNHO WHGpoOpPMUpPaAH 33 M3NON3BAHETO MU
6e3onacHoOCTTa Ha ypena.

3a 6e3onacHocCTTa Ha XMBOTAa M WUMYLLECTBOTO
crnasBanTe NpeanasHNTe MepPKN OT TE3UN MHCTPYKLUK, Tbi
KaTo MPOU3BOAUTENAT HE HOCWU OTFOBOPHOCT 3a LUETH,
NPUYUHEHU OT NPONYCK.

Be3onacHoCT Ha geuaTtau yA3BUMUTE XOpa

To3n ypen Moxe ga ce wm3non3ea OT Aeua Ha
Bb3paCT Hag 8 roguHu M nuua C HamaneHu
PU3NYECKN, CEH30PHMN NN YMCTBEHM CMOCOBHOCTU
WM NUnca Ha ONWUT M 3HaHWA, ako ca NoMy4Yunu
CynepBu3na UAU UHCTPYKLMUM OTHOCHO
N3NON3BaHETO Ha ypeaa B

6e3onaceH HaunH 1 pa3bepeTe onacHocTute. deua
Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roguHu mMmaT npaBo Aa
3apexaaT u pa3toBapBaT TO3u ypes.

[euaTa Tpabea ga 6baaT noa HabnwgeHue, 3a a
He Cu UrpasT C ypeaa.

[MounctBaHeTo U nogapbXxkaTa Ha notpebutenurte
He TpsabBa Aa ce U3BbLPLUBAT OT AeLa, OCBEH aKo He
ca Ha Bb3pacT Hapg, 8 rogmHu n ca nog HabnogeHne.
[Ma3eTe BCUYKM OMakKoBKM panedy ot pgeua. Vima
PUCK OT 3afyLUaBaHe.

AKO M3XBBLpPRATE ypeaa, usgbpnante wencena ot
KOHTaKTa, u3pexeTte cBbp3Bawua kKaben
(Bb3MOXHO Ham-6nn3o oo ypepa) M usBageTe
BpaTaTa, 3a Aa npepoTrsBpaTuTe urpaewm geua na
He nony4aT TOKOB yaap:Unu aa ce 3aTBOPAT B HErO.
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AKO TO3M ypen pa3nojiara ¢ MariMTH1M yruibTHEHUA

& B Ha
eHUTe TnNno-CTa en C MNpyXumHHO
3akKJiro4BaHe P YyP Py
(pe3eTo ch Ha BpaTaTa WIN Kalhaka, yBepeTe ce, 4e
Ta3n npyxmHa nuncea, npean ga U3XBbpPJINTe Cctapud

ypeA. Tosa lue npenoTBpaT NpeBpbliaHeTo My B
bPTEH KanaH 3a AeTe.

O6uwa 6e3onacHocCT

/\ BHUMAHUE! Mazete OTBOpUTE 3a BeHTUNnauus, B
KyTUSITa Ha ypeda WNuM BbB BrpageHaTa KOHCTPYKLUUS,
6e£ npenaTcTBus.

BHUMAHUE! He un3nonssamte MexXaHUYHU
éCT ponucTtBa, Wnn pgpyrn cpepcrBa 3a ycKopsiBaHe Ha

ﬁlﬂBﬂ%ﬂBﬂH%ﬂd‘po €c, pasinyen oT TperopbyaHns

/\BHUMAHME! He nospexpanTte Bepurata Ha
XNaguHna areHT.

BHUMAHME! He n3anon3sante apyru enekTpn4ecku
ypean (Kato mMalwuHW 3a crnagonen) BbTpe B XNaausiHu
ypeam, OCBEH aKo Te He ca ofaobpeHn 3a Tasu uen oT
npOU3BOAUTENS.

BHUMAHME! He nokocBanTte KpywkaTa, ako uma e
61N BKNIOYEH 3a AbAbrr Nepunog, oT BpeMe, 3aLl0TO MOXe
ha e MHoro ropeuo."

1) AKO B OTAENEHNETO Ma CBETNIMHA.
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/A BHUMAHME! Korato nosuumoHupaTe ypefa,
yBEpETE Ce, Ye 3axpaHBaLLmAT kaben He e 3axBaHaT unu
NoBpeLaEH.

N\ BHUMAHWE! He Hamunpante MHOXeCTBO
NMPEHOCUMN KOHTAKTU WAN MNPEHOCUMU 3axpaHBaLLM
YyCTPOWCTBa B 3agHaTa 4acT Ha ypefa.

* He cbxpaHaBanTe B TO3M ypen B3pUBHU BelLecTBa
KaTo aepo30SyIHW KyTUM CbC 3ananumo ropuBo.
XnagunHuat un3obytaH (R-600a) ce cbaobpxa B
XnagunHata Bepura Ha ypena, NpuUpoLeH ras c
BMCOKO HMBO Ha €KOSIOrMYyHa CbBMECTUMOCT, KOMTO
BbNpPEKM TOBa € 3ananum.

 [lo Bpeme Ha TpaHCMOPTMPaAHETO M MOHTaxa Ha
ypena 6baoete CUrypHm, 4e HUTO €AUH OT
KOMMOHEHTUTE Ha XNaguiiH1Msa KOHTYp He ce NoBpeaw.
-n3bareganTe OTKPUT MNamMbK W MI3TOYHULM Ha

3anarBaHe;

- NpoBeTpsiBanNTe CTapaTesiHO NMOMELLEHNETO, B KOETO

ce Hamupa ypeabT.

* OnacHo e ga npomeHsiTe cneundukaummTe unm aa
MoamcmumpaTte TO3M NPOAYKT MO HSAKAKbB HAuYMH.
Bcska noBpega Ha kabena mMoxe ga NpPUYMHU KbCO
cbeauHeHune, noxap v / i1 TOKOB yaap.

« To3n ypen e npegHa3sHayeH 3a MU3MNON3BaHeE B
AOMaKMHCTBOTO 1 NOAOGHN NPUNOXEHUS KaTO:

- KYXHEHCKM MMoLmM 3a nepcoHana B MmarasmHu, oucu

n gpyru paboTHu cpeam;

- (hepMepCKM KbLLUU N OT KIIMEHTU B XOTENN, MOTENN U

n%rm cpean OT XUJULEH Tun; _

-'yCnoBnA 3a HOLLYBKa CbC 3aKYyCKa;

- KETbPUHT M NOA0OHN MpUNoXeHusa 3a npopaxba Ha
ApebHo.
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/\ BHUMAHUE! Bcuukn enekTpuyeckn KOMMOHEHTH
(wwencen, 3axpaHBall, kaben, komnpecop n ap.) Tpsibea
Aa 6baaT 3aMeHeHn OT cepTuduumpaH CepBn3eH areHT
Unn KBanuuumpaH cepBu3eH nepcoHarnn.

BHUMAHME! EnektpuyeckaTa KpyLLKa, AOoCTaBeHa

C TO3n ypend, e"Kpywka 3a cneuuanHa ynotpeba”,

n3non3Baema camMo C AocTaBeHus ypepn. Ta3n ,namna 3a

cneumanHa ynotpeba“ He e u3non3eBaema 3a OGMTOBO
ocsegneHmeJ)

. axpaHBalLMAT Kaben He TpsabBa oa ce yabnxaea.

* YBepeTe ce, ye WencenbT Ha 3axpaHBaHETO He e
CMaudkaH unu nospeneH ot rbpba Ha ypepaa.
CmaukaH nnu noBpeeH wencen Moxe aa nperpee u
Aa NpUYnHM Noxap.

* YBepeTe ce, 4e MOXeTe fa CTUrHeTe OO Liencena
Hﬁgpe,u,a. 5

. AbpranTe 3axpaHBawma kabern.

* AKO KOHTakKTbT Ha 3axpaHBawua Luiencen e
pa3xnabeH, He noctaeanTe wencena. VMima puck ot

- ecz) ?g%gavﬂ-lampnaogga%ecypeua 6e3 namnara.

« To3wn ypep e TexbK. TpabBa ga ce BHMMaBa npwu
NpeMecTBaHETO My.

* He oTcTpaHsBanTe U He AoKocBauTe nNpegmMmeTu oOT
oTOoeneHMeTo Ha dpulepa, ako pbLeTe BM ca
BNaXxHu / MOKpW, Tbil KAaTO TOBa MOXe [a MPUYNHU
OXYJfiIBaHWA Ha KoxaTa WM naMpb3BaHe OT
3amMpb3BaHe / 3amMpa3sfBaHe.

*  UN3b6areanTe NpoOobSIXUTENHO U3nNaraHe Ha ypepaa
Ha npsika cnbHYeBa CBETNIMHA.

ExxeaHeBHa ynotpeba

* He nocrtaBanTe ropewo BbPXy MnacTtMmacoBute
4yacTu B ypeaa.

* He nocTtaBanTe XpaHUTENHU MNPOAYKTU LUPEKTHO
KbM 3a[lHaTa CTeHa.

1) AKO B OTAENEHNETO MMaA CBETIIMHA.
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-3amMpaseHuTe xpaHu He TpaAbBa Oa ce 3ampasasaT

OTHOBO, Crlef, KaTo ca pa3mMmpaseHu. 1

CbxpaHABaNTe npeaBapuTeNHO OMakKoBaHMU
3amMpaseHyt XpaHu B CbOTBETCTBUE C MHCTPyKUuUTe
3a MPOM3BOACTBO Ha 3ampaseHu XpaHu. ') Ypeaw,

nﬁomsexp,aum To%ax
penopbKMUTE TPADBA Aa ce cna3BaT CTPUKTHO.

O6bpHeTe ce KbM CbOTBETHUTE UHCTPYKLUN.

He nocrtaBanTe rasupaHu rasmpaHy HanuTKN BbB
dpn3epHOTO OTAeNneHne, Tb KaTto ToBa Cb3aBa
HaAaTUCK BbpXy KOHTENHepa, KOEeTO MOXe [a [AoBeae
A0 €eKcnno3us, KoeTo Aa AoBefe [0 nospefa Ha
ypeaa.

Nepennte 6nmn3ankum moraTt ga MNPUYUHAT
%/I)3Mp'b3BaHe, aKo ce KOHCymMupaT HanpaBo OT ypeaa.

3a pa n3berHete 3aMbpcsaBaHe Ha XpaHUTe, Mons,
cnasBaunTe cregHnTe MHCTPYKLUK

OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a ObArM nepuogm Moxe
Aa posBene OO0 3HAYUTENHO MNOBULIABaHE Ha
TemnepaTypaTa B OTAENEeHUATa Ha ypeaa.

[MouncTBanTe pegoBHO MOBBLPXHOCTU, KOUTO MoraT
Aa BNA3aT B KOHTAKT C XpaHa U OOCTbMHU APEHaXHU
CUCTEMM.

MouncTteTe pe3epBoapuTe 3a BOAA, ako He ca bunu

n3non3BaHn .
ﬁ% Yyaca, npoMmnte BogHaTta CuUCTeMa, CBbp3aHa C

BoAa

3axpaHBaHe, akKo BojaTa He € u3TerneHa B
NPOObITXEHNE HA S OHW.

CbxpaHABanWTe CypoBOTO MecOo u puba B
noaxoadawm CcbaoBe B XNaAumnHUKa, Taka 4ye ga He
B/IN3a B KOHTAKT C Apyra XxpaHa unu aa Karne Bbpxy
Hes.

[lBe 3Be34HM OoTAENEHMs 3a 3aMpa3eHn XpaHu (ako
ca npegcrtaBeHM B ypepa) ca nogxogdwm 3a
CbXpaHEHWe Ha npenBapuTenHO 3aMpaseHn XpaHu,
CbXpaHeHWe unn npuroTBAHe Ha cnagonen u
NpPUroTeBsiHe Ha KybyeTa nea.

1) Ako uma otaeneHue 3a cpusep. 6
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A\ NHCTpyKumnn 3a 6esonacHocT CE€

« OrtpeneHuaTa c egHa, ABe M Tpu 3Be3am (ako ca
npencraBeHM B ypepa) He ca noaxogdawm 3a
3amMpa3sdBaHe Ha NpsAcHa XpaHa.

* AKO ypeOobT OCTaHe npas3eH 3a AbArM nepuoaum,

N3KM4eTe, pasmMpaseTe, MNo4YnucrteTe, U3cylleTe wu

OCTaBeTe BpaTaTa OTBOpEHa, 3a Aa npenorspatute

I'I?_FlBaTa Ha MOHTMpaHe B ypeaa.

PUXKN N NOYNCTBAHE

* [pean nopapbxka U3KNKYETE ypeaa u usknw4dere

u.llg[ncena OT KQHTaKTa.
€ NnoyncTBauTe ypena c MeTasnHu npeameTu.

* He n3non3sante ocTpu npeamMeTn 3a npemMaxsaHe
Ha 3aMpb3BaHe OT

*  WM3nonseaunTte nnactmacos ckpenep. )

- PenoBHO npoBepsABanTe KaHanusaumaTa B XnagusiHuka

3a HanuMume Ha pa3mpaseHa Boga. AKO e HeobxoaMmo,

NoYnCcTeTe KaHanusaumata. AKO KaHanusauusata e

6nokupaHa, BogaTa Lie ce cbbupa B AbHOTO Ha ypeaa.?)

MHcTanauus.

BaxHo! 3a enekTpuyecko cCBbp3BaHe BHUMATESNHO

cnegBanTe WHCTPYKUMUTE, OAOEHW B KOHKPETHMU

naparpadwm.

 PasonakoBaute ypepa v nposepeTe panu uMma
nospean no Hero. He cBbp3Bante ypeda, ako e
noepeaeH. CbobOuleTe 3a Bb3MOXHM NOBpeau
He3abaBHO Ha MACTOTO, KbAETO CTe ro kKynunu. B
TO3W Cry4Yan 3ana3eTe onakoBKaTa.

1) Ako uma otzeneHue 3a cpusep.
2) AKo UMa oTAeneHne 3a CbXpaHeHWe Ha NpsicHa XpaHa.
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MpenopbunTenHo € pAa u3yakate MoHe 4YeTupu
Yyaca, npeouM Oa CBbpXeTe ypeda, 3a Aa Moxe
MacroTo Aa u3tedye o6paTHO B KOMMpecopa.

Okono ypepa TpaAbBa pa Mma agekBaTHa
LUMPKynauMa Ha Bb3ayxa, ako ToBa He BoAM .0
nperpsasaHe. 3a pga NOCTUrHeTe AocTaTbyHa
BEHTUNaUus, cneaBanTe MHCTPYKUUUTE, CBbP3aHu C
MOHTaxa.

Kboeto € Bb3MOXHO AUCTAHUMOHHUTE €NeMEHTM
Ha npopykta TpsbBa ga ca OO CTeHa, 3a ga ce
n3berHe OOKOCBaHe MMM ynaBsiHE Ha TOMMM 4YacTu
(Komnpecop, KoHAeH3aTop), 3a Aa ce npenoTepaTu
eBEeHTyarlHO uarapsiHe.

Ypeobt He TpsbBa Aa ce Hamupa 6nm3o Oo
paamnaTopu UNn roTBapcku NeYku.

YBepeTe ce, 4Ye LWENncenbT e [[OCTbMeH cnep
WHCTanMpaHeTo Ha ypeaa.

O6cnyxBaHe

Bcsaka enektpuyecka paboTa, Heobxoauma 3a
obcnyxBaHe Ha ypeaa, TpsibBa ga ce M3BbpLUBA OT
KBannduumpaH enekTPoTEXHUK WM KOMMETEHTHO
nmue.

To3nm npopykt Tpab6bBa pa ce obcnyxesa oOT
OTOpU3NpaH CepBM3EH LeHTbp KU TpsAbBa pa ce
M3Non3BaT camMmo OPUrMHaNHN Pe3epBHU YacTu.

lNMecTeHe Ha eHeprusa

He nocTtaeanTe ropewia xpaHa B ypeaa;

He onakoBante xpaHaTa 6n130 eaHa Ao apyra,
TbW KaTO TOBa NpeAoTBpaTaABa Bb3aAyXa
Lnpkynupawum;

YBepeTe ce, Ye xpaHaTa He JOKOCBa 3a[HaTa yacT

H%OT}J,GJ‘IGHVIGTO (aTa); y
KO TOKbT Crpe, He OTBapAWUTE BpaTUTE;

He oTBapsanTe yecTo Bpatute (BpaTuTe);

He ppbxTte BpaTtaTa (MTE€) OTBOPEHU TBLPAE
AbIro BpeEME;

He HacTpouBanTe TepMocTaTa Ha npeBuLlaBaHe
Ha HUCKNUTe TemnepaTyph;
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*  Bcuuku akcecoapu, kato 4ekmepxeTa, padToBe
G6ankoHn, TpsibBa ga ce AbpXaT TaM 3a MNO-HUCKa
KOHCyMaLMs Ha eHeprusi.

3awmTa Ha OKOnHarta cpeaa

(&) To3u ypen He cbabpXxa ra3ose, KOUTO G1Uxa Mornu aa

YBPEASAT 030HOBUSA CIOW, HUTO B HEFOBMSA XJTAAWUNEH KPbr,
HUTO B N30J1aUMOHHM MaTepuanu. YpeabT He Tpabsa Aa
Ce U3XBbPSIA 3aefHO C rpafackuTe otnaabum u GOKNyK.
N3onauuoHHaTa nsiHa CbAbpXa 3ananumMu ra3oBe:
ypeabT TpAbBa na 6bae M3XBbpreH B CbOTBETCTBUE C
pa3nopenbuTte Ha ypena, 3a Aa ce Nony4u oT MeCTHUTE
BNacTu. .n3bareante Aa NoBpeanTe oxnaxgalums 6ok,
0c0o6€eHO ToMMoo6MEHHMKa.
MaTepuanute, n3non3eaHyn Ha TO3U yped, MapKupaHu
CbC CMMBOJIa, MoraT fa ce peuuknupar.
CvMBONMBT BbpXY NpoayKTa WM BbpXy OMakoBkKaTa My
noka3sea, Ye TO3M NPOAYKT HE MOXE Aa ce TpeTupa KaTo
6utoB oTnagbk. BmecTto ToBa TpsibBa oa ce oTHece A0
noaxopAlWmMs MyHKT 3a CbbupaHe 3a peuuknupaHe Ha
enNeKTpU4ecKo 1 enekTpoHHO obopynBaHe.
KaTto ce yBepute, 4e TO3U NPOAYKT Ce W3XBbpPNs
NpaBWHO, LWWeE MNOMOrHeTe 3a npefoTBpaTsiBaHE Ha
NOTEHLMUANHN HEraTUBKHM NOCNIEANLIM 38 OKOSHATa Cpeaa
N YOBELLKOTO 34paBe.t)
CuvMBONBT BbpXYy NpoAykTa WU BbPXY
onakoBKaTa My MoKa3Ba, Ye TO3M NPOAYKT HE MOXe
Aa ce TpeTupa kato 6utoB oTnagbk. BmecTo ToBa
== TP0Ba Oa Cce OTHece A0 MOAXOAAWMA MYHKT 3a
cbbupaHe 3a peuuknMpaHe Ha enekTpu4ecko wu
eNeKTpoOHHO obopyaBaHe.
Kato ce yBepuTe, 4e TO3U NPOAYKT CE€ WU3XBbpPMS
nNpaBuHO, LEe MNOMOrHeTe 3a npefoTBpaTABaHe Ha
NOTEHUManHN HeraTMBHM MNoOcCneguum 3a OKoJHaTa
cpefa 1 4YOBELLKOTO 3apase,
KOUTO MHaye 6uxa mornu ga 6baat NpUYMHEHU OT
Henoaxogdwo 6opaBeHe C TO3M nNpoaykr. 3a
no-nogpobHa MHpopmauna OTHOCHO PELMKIIMPAHETO Ha
TO3M MPOAYKT, MOJSA, CBbPXETE CE C MECTHMSA CbBET,
"
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cnyx6aTa 3a 6UTOBM OTNaAbLUM UK Mara3mHa, oT KOWUTO
CTe 3aKynunu nNpoaykra.

OnakoBb4YHU MaTepuanu

MaTepuanurte cbC cMMBOMIa MoraT Aia ce peuuknupar.
N3xBbpnete onakoBkaTa B MNOAXOAALL, KOHTEWHep 3a
cbbupaHe, 3a Aa g peumknupare.

U3xBbpnsHe Ha ypeaa

1. 3kntoyeTe Lencena oT KOHTaKTa.

2. N3pexeTe 3axpaHBaLma Kaben n ro usxsbpneTe.

A /A BHUMAHME! No speme Ha ynoTpeba, cepsus
N N3XBbpNsAHe Ha ypeda, Mond, obbpHeTe
BHMMaHWe CUMBOJ, NogobeH Ha naBaTa CTpaHa,

KOWTO € pa3nosioXeH 0T3aA Ha ypeaa (3afeH naHen
NI KOMMPECOP) M € C XbNT U OpaHXeEB LBAT.
CumBOnbT 3a npepynpexaeHve 3a noxap e. B
TpbOUTE 3a XNaguneH areHT U Komnpecopa nma
3ananMmMmn matepuanmu.

Mons, 6baeTe aaney oT U3TOYHMKA Ha Noxap no Bpeme

Ha n3non3BaHe, 00CnyXBaHe 1 N3XBbPIIsHE.

12



1.Ha3BaHMe Ha YyacTuTe

HYACTU N ®YHKLUWNN

@

. Kopnyc

TepmocTaTt

. JlaBnya

MaHTa

BpaTta

YnnvTHEeHMe
Perynupyemm Kpaka

® N OV AWN e

Manka BpaTta



NMPABVUTHO NO3ULIMOHMPAHE
BeHTunauua

Mma Hy»Aa oT 4oCpa BEHTUNALMA OKONO XA3AUAHWKA 338 NE€CHO Pa3nNpPbCKBaHe Ha
TONAMHATA, BUCOKA ePEeKTUBHOCT Ha OXNAXKAAHETO M HUCKA KOHCYMALLMA Ha eHeprus.
3a Ta3u uen Tpatsa Aa ce oCcUrypm AoCTaTbyHO CBOSOAHO MACTO OKO/I0 XNaAUNHMKA.
Ot3aa 1 BcTpaHu TpAatea Aa uma noHe 10 cm, a Hag, xnagunHuka 20cm ceBoSoaHo
NPOCTPAHCTBO. HYyXXHO e Aa ce 0CTaBM MACTO XNAAUAHUKDBT Aa ce oTBapA Ha 160°.

3AXPAHBAHE

XNaAUNHUKBT UMa MOHODA3HO eNleKTPUYECKO 3axpaHBaHe ¢ HanpeeHue ot 220-
240 sonTa/50Hz. AKO HanpeXeHWeTo ce NPOMEHS 3HAYUTENHO M3BBH TE3U rPaHnLM,
e foGpe A4a CBbpKeTe XNaAUAHMKA C aBTOMATUYEH PerynaTop Ha MOLWHOCTTA.
XNaaunHUKBLT TPAGBA Aa Ce BKAOYBA KbM OTAENEH KOHTAKT 3a Aa ce u3berHa
3arpsiBaHe OT APYru BKAOYEHU ypeaun. KOHTakTbT TpatBa Aa Mma 3a3emsBaHe.

=)

210%

2o o A N
0H:

3AXPAHBALLL KABE/

KaCenbT He TpatBa aa Gbae onbHAT MAM HABUT HA PYA0 NO Bpeme Ha patoTa. 3abpaHeHo e
KaGenbvT Aa e 61130 40 KOMNpecopa, TemnepaTypaTta Ha KOMTO e BUCOKa Mo Bpeme Ha
patoTa. JonupbT 40 KOMMNPECopPa MOXKeE [a HapyLKM M301aumaTa U 4a NPUYUHA

eNeKTPpUYeCKn Tey.




3awmTa oT Bnara

MN3EaresaiTe NOCTaBAHETO Ha XNAANNHUKA HA MACTO KbAETO € Bb3MOXKHO Aa MMa ronsima
BNIQYKHOCT 3@ la HAMAZINTE Bb3MOXKHOCTTA 3a PbKAACBAHE HA METaNHUTE YacTK Ha
XagunHWKa. [la He ce AONYCKa NPbCKAHETO Ha X/1agUAHUKA C BOAA. Bb3MOXKeHO e Kbco
cbeguHeHune.

3 awuTa oT TONNNHA
XnaaunHuUK®T TpACBa Aa Sbae Aaney oT U3TOYHULUM Ha TONAMHA U Aa He &bae u3naraH Ha
AMPEeKTHa CNbHYeBa CBETAMHA.

HenoaBu»XHO nocTaBsHe

MoAbT Ha KOMTO XNAaAUNHUKDBT Le Ebae nocTaBeH TpsAtBa Aa Gbae paBeH M TBbpA. He Tpatea
Aa Gbae nocTaBAH BbPXy MeKa noBbpxHOCT. C NOMOLLTa Ha KpayeTaTa H1BenupanTe
XnagunHuKka. He Tpacea Aa 6bae NocTasaH 40 NPeAMETU, KOUTO € Bb3MOMKHO Aa BUEpupar.

———

4.4

A=

M3EarsaHe Ha onacHOCTM



He ce npenopbysa Aa NOCTaBATe XNagWUIHUKA A0 IETANBU U M36yXIIMBM rasose " Te4HOCTH,

KaTo 68H3MH, pasTBOpUTENN, CNUPT, NaK, Ap. Te3n BewecTsa He MoraT Aa Cce CbXpaHABaT B

XNnaagunHukKa.

N

640 @§

W

X

IIpemecTBane
[Tpi mocTaBsiHe I MPEMECTBAHE XTATTHHKBT He TPsiOBa /a Ob/e HAKIOHSBAH MOBEYE OT

45°.

‘BHUMAHME!KoraTo MOHTUpaTe ypeqa, yBepeTe ce, Ue 3axpaHBalLysT
_kaben He e NpUTUCHAT UNKn NOBPELEH.
““"BHUMAHME! He noctaBaiiTe pa3kiOHUTENN UK NPEHOCUMHI
3axpaHBalLM YCTPOWCTBa BbPXY ypeaa.

MPEANA3HW MEPKN

lpoBepeTe Aann HanpeXKeHWeTo B MpeKaTa OTroBapsa Ha TOBa, MOCOYEHO Ha eTUKeTa
Ha ypeaa.

BoaaTta, cbabprKalla ce B XxpaHaTa M BbB BbAyXa, BNM3aLL, B X1aAUAHMKA NpU
oTBapsiHe, MoraT Za NpeAn3BunKaT oSpasyBaHe Ha CKpek. ToBa Hamanssa
edeKTMBHOCTTa Ha paGoTa. Hanara ce aa pasmpasuTe pbyHO CKPEXKTA, ako e aetena.
Mpv pa3mpassaBaHe e HeEOGX0AMMO Aa NOCTaBUTE TaBUYKA NOA U3NapuTens 3a
cbGupaHe Ha BoAaTa.

AKO 3axpaHBalLMAT ce Katen e noBpeaeH, To Tol TpAGBa Aa GbAe 3amMeHeH oT
YNbIHOMOLLLEH CEPBU3.

OnacHa e npomsaHa Ha cneumMouKaunmTe Uav npegHasHa4yeHNeTo Ha XAaanaHKKa.
AKO XNaAWMHUKDBT HAMA Aa Ce U3M013Ba AbAro Bpeme, U3K/YETe ro OT KOHTaKTa.
M3yaKkaiTe 5 MMHYTU Npeam Aa BKAKYUTE XNagUAHWKA B CyYal Ha cnvpaHe Ha
e/1eKTPUYECKNA TOK.

To3u ypea He e npeAHa3sHayeH 3a M3NOoN3BaHe OT IMLA(BKIIOYUTENHO AeLa) C OrpaHuyeHn
$U3NYECKM, CETUBHM UIM YMCTBEHM CMOCOGHOCTM, MM C HEA0CTAaTbYEH ONMUT U MO3HAHWS,

OCBEH aKo Te He ca HaGIIIOAaBaHM WUAN UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO U3N0OA3BAaHETO Ha ypeaa oT
nvuge, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa GesonacHocT.



O€pblyaHe Ha BpaTaTta

MMa Bb3MOMKHOCT BpaTaTa Ha XxNaAuaHUKa 4a ce OTBaps OT ASBO UAKU AACHO. DaGpuiHo
XNaAUNHUKAT ce A0CTaBA C OTBapAHe HanABo. AKO UCKaTe Ja CMeHUTe NocoKaTa Ha
oTBapsHe, CneABalTe yKa3aHuaTa no-4oy.

3atenexka:

Mpean na oSbpHeTe BpaTtaTa, TPAGBa Aa U3KAOYKUTE 3axpaHBaHeTo. Bcuyku pasrnotenu
YyacTv Tpatea ga Sbaar 3ana3eHn 3a MOHTUPAHETO Ha BpaTarta.

Mpu TO3K XNAaAMNHWUK NAaHTUTE ca NOCTaBeH BAACHO. AKO MCKaTe fa CMeHWTe nocoKaTa 3a
oTBapsAHe, cneABaliTe yKazaHuATa No-40NY.

1. MaxHeTe Kanaka Ha ropHaTa naHra(6).

2. MaxHeTe agaTa BMHTa(1), KOUTO AbprKaT ropHaTa naHTa(5) OT AAcHaTa cTpaHa.
M3BaaeTe ropHaTa naHTa(s).

3. [o3aurHeTe BpaTtaTa M A NOCTaBeTe Ha MeKa NOBbPXHOCT 3a [la He ce n3apacka.
Pa3suiiTe gBarta BMHTA(8), KOMTO AbPXKAT A0NHATa NaHTa(2) v M3BageTe gonHaTa
naHTa.

5. MaxHeTe nesusa nNpeaeH Kpak (4) u ro nocrasere BAACHO.

M3BageTe nnaHKaTa OT AsfiCHaTa cTpaHa.

Mpeam Aa NnocTaBuTe gonHaTa naHTa (2), n3sagerte tonta (9) 1 cmeHeTe NnocokaTa Ha
AonHaTta naHTa (2). MHcTanupaiTe fonHaTta naHTa(2) B AsBaTa CTpaHa Ha Ao/1HaTa
niaHKa c ABa BUHTA(8).

MocTaseTte GonTa (9) Ha gonHaTa naHTa(2).
MocTaBeTe BpaTaTa Ha MACTOTO W, KaTo Ce yBepwuTe, Ye BpaTtaTa Nara Ha Ao/HaTa

naHTa(2).

10. KaTo npuabpskaTe BpaTaTa B 3aTBOPEHa NO3MLMA, 3acTonopeTe ropHata naHTa(s) g
ropHaTa niaHka BAsSBO ¢ ABa BMHTa(1). He 3aTAraiTe BuHTOBeTe(1), AOKATO He ce
yBeEpUTE, Ye ropHaTa YacT Ha BpaTaTa He Ce e U3paBHMUAA C FOPHUA NAOT Ha
XNaAUNHUKA.

11. MocTaBeTe Kanaka Ha ropHaTa naHra (6) Ha naHTaTa.

Wurypa 1.
OTBapsaHe HansaBo.

Gurypa 2.
OTtBapsAHe HaaACHO.

/’ ®



noAAPbKKA

XNaAuNHUKLT TPAGBa Aa Gble NOYUCTBAH BEAHDXK B meceLa.

Mpu noaApbIKKA Ce yBEPETE, Ye 3aXPaHBAHETO € U3KIKYEHO.

MN3Ebpluete BbTPELIHOCTA M BbHLWHOCTTA, KAKTO M aKCecoapmTe Ha XNaauaHuKa ¢
MOKPa Kbpna. AKO Ca CUIHO 3aMbPCEHU, U3NON3BANTE HEYTPANIEH NOYMCTBALL
npenapar, 1 cnes ToBa M3GbpLueTe ¢ Kbpna, HanoeHa ¢ BoAa.

3a noyncTBaHe He M3NON3BalTe ropeLla BoAa, Pa3TBOPUTEN, GEH3WH, NPax 3a npaxe,
KMCeNUHM 1 Apyrn. 3aGpaHeHo e XNaauNHUKBLT Aa ce 0GaMBa ¢ Boga. ToBa MoKe Aa
[0Bese 40 NoABa Ha PbXKAA MK Aa NPEAU3BUMKA KbCO ChbeanHEHME.

MaseTte rymeHunTe ynabTHeHus. Te TpaGea Aa 6baat BUHAMM YnCTu.

AKO NNacTMacoBMUTE YacTW Ca 3aMbPCEHM AbAr0 BPEMe C Ma3HWHa, TO Te morar ga ce
CbCTaPAT M HANyKaT Gbp30.

Bb3IMOXHU NPOBEMU

1.

KoraTto xn1aaAvnHuKbT He patotu :

MpoBsepeTe Aann MMa NpPeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo

MpoBepeTe Aanu KOHTaKTLT € BKAIOYEH B Wencena.

MpoBepeTe fanu HAMa U3KAOYUA NpeanasuTen

KoraTto xnaAnaHUKBT OXNaXK4a NPeKaneHo CUAHO:

TepmocCTaTbT MOXKe 4@ e NOCTaBeH Ha NO-BUCOKA MOLLHOCT.

AKO nocTaBuTe xpaHa , CbAbpKallla MHOro Bnara, TOYHO A0 OXnaxaaluTe
NOBBPXHOCTHM, TO TA MOXKe Aa 3ampb3He. ToBa He e noBpeaa.

KoraTto xnaAuaHMKBT He OXNaXKAa A0CTaTbYHO:

XpaHuTe mosKe Aa ca NOCTaBeHM TBbPAE NABTHO, KaTO TOBA NpeYu Ha A0CTbMa Ha
CTYAEH Bb3AYX.

Bb3mMOXKHO e a e nocTaBeHa Ton/1a XpaHa AW UAW MHOTO XpaHa eAHOBepPeMEeHHO.
Bb3mOXKHO e BpaTaTta Aa He e Guna 3aTBopeHa NabTHO.

Bb3MOXHO € yNAbTHEeHMATA A3 Ca NOBPEAEHW.

Bb3MOXHO € 3 HAMa A0Gpa BEHTUNALUMA OKONO XN3ANNHUKA.

Bb3MOXHO e Aa HAMa AOCTaTbYHO CBOSOAHO NPOCTPAHCTBO OKONO XNAAUNHUKA.
TepmocCTaTbT MOXe e He e HaCTPOeH NPaBWU/IHO.

O€pasyBaHe Ha BOAEH KOHAEH3 BbPXY BbHWHOCTTA Ha X/1aAMIHMUKA.

Bb3MOXHO e Aa ce oCpa3yBa KOHAEH3 aKO BNAXKHOCTTA Ha Bb3AyXa e TBbPAE BMCOKA.
Tosa He e nospeaa. M3CbpleTe Bnarata cbe Cyxa Kbpna.

Lym oT Teyawia Boaa:

KoraTo yyeTe Wym KaTo OT Teyalla Boaa, ToBa He e nospeza. LLyBmbT e oT
OBUXXEHMETO Ha OXNakaalums ras.

3arpaBaHe Ha CTPaHWYHMUA NaHen :

CAPBRP HRASTOR AHPLYIBHA RONBAM ARG K (YJREZER3A THIV BY) (DA B BpaTA TER O PRIy A W
npes NAToTO. B TakMBa cnyy4au He AOKOCBalTe NaHena, 3aToNAAHETO ce Ab/XKMU Ha
OTHEeMaHeTO Ha TON/AMHATa OT BbTPELUHOCTTA Ha XNagUAHUKA U He 03Ha4aBa
nospeza.

PesepBHuTE YacTu LWe 6GbaaT HanMuHU 3a nepuop, ot 7 unu Ao 10 roauHY, B CbOTBETCTBUE CbC
cneunduyH1TE N3MCKBaHWA Ha pernameHT 2019/2020.



EEENERGY -
:

TbPTOBCKA MAPKA WAEHTUPUKATOP HA MOAEA*

WHbopmaumaTta 3a mogena,
cbxpaHABaHa B 6asara JaHHU Ha
nposyKTa, moxe aa 6bae nonyyeHa Kato
ckaHupate QR Koja oT eHepruitHna
ETUKET Ha MPOJYKTa, NN KaTo BbBeseTe
cneaHua yebcailt n notbpente
nHaeHTMdUKaTopa Ha Bawmsa mogen (*),
HaMMpaLL, Ce Ha EHePTUIHUA eTUKeT.

MHdopmaums, OTHOCHO MUHUMANHWA CPOK Ha rapaHLMATa, NpeAiaraHa oT BHOCUTENs,
KaKTO M KOHTAKTW Ha CEPBU3HMA LEHTBP, € HalWYHa B rapaHLMOHHATA KapTa Ha Ypesa Uin OHAalH Ha:

https://densi.bg/services
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A\ Safety information C€

In the interest of your safety and to ensure the correct
use, before installing and first using the appliance,
read this user manual carefully, including its hints and
warnings. To avoid unnecessary mistakes and
accidents, itis important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features. Save these instructions
and make sure that they remain with the appliance if
it is moved or sold, so that everyone using it through
its life will be properly informed on appliance use and
safety.

For the safety of life and property keep the
precautions of these user's instructions as the
manufacturer is not responsible for damages caused
by omission.

Children and vulnerable people safety

* This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given super vision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

* Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload this appliance.

* Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

* Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised.

* Keep all packaging well away from children. There
is risk of suffocation. 1
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A\ Safety information C€

* If you are discarding the appliance pull the plug
out of the socket, cut the connection cable (as
close to the appliance as you can) and remove
the door to prevent playing children to suffer
electric shock or to close themselves into it.

* If this appliance featuring magnetic door seals
is to replace an older appliance having a spring
lock (latch) on the door or lid, be sure to make
that spring lack unusable before you discard the
old appliance. This will prevent it from becoming
a death trap for a child.

General safety

N\ WARNING! Keep ventilation openings, in
the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

/A WARNING! Do not use mechanical devices

or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the

manufacturer.
/A WARNING! Do not damage the refrigerant

circuit.

&WARNING! Do not use other electrical

appliances (such as ice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved
for this purpose by the manufacture.

AWARNING! Do not touch the light bulb if it has
been on for a long perlod of time because it could

be very hot.
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A\ Safety information C€

AWARNING! \When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING! po not locate multiple portable

socket-outlets or portable power suppliers at the
rear of the appliance.

Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.
The refrigerant isobutane (R-600a) is contained
within the refrigerant circuit of the appliance, a
natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of the

appliance, be certain that none of the components

of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition

-thoroughly ventilate the room in which the
appliance is situated

It is dangerous to alter the specifications or modify

this product in any way. Any damage to the cord

may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household

and similar applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and

other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.



A\ Safety information C€

/MWARNING! Any electrical components (plug,

power cord, compressor and etc.) must be
replaced by a certified service agent or qualified
service personnel.

AWARNING! The light bulb supplied with this

appliance is a “special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This “se)ecial

use lamp” is not usable for domestic lighting.
* Power cord must not be lengthened.

* Make sure that the power plug is not squashed
or damaged by the back of the appliance. A
squashed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.

* Make sure that you can come to the mains plug
of the appliance.
* Do not pull the mains cable.

* If the power plug socket is loose, do not insert the
power plug. There is a risk of electric shock or fire.

* You must not operate the appliance without the
lamp.

* This appliance is heavy. Care should be taken
when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer
compartment if you hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

* Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight.

Daily use
* Do not put hot on the plasstic parts in the appliance.



Safety informatio
* Do not glace fooc?pro'glucts directly against the

rear wall.

1) If there is a light in the compartment.



A\ Safety information C€

* Frozen food mus1t not be re-frozen once it has
been thawed out.

° Store pre-packed frozen food in accordance with

the frozen food manufacture s instructions.
o Appllances manufactures storage

recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the
freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause |1t) to explode,

resulting in damage to the appliance.

“Ice lollies can cause frost burns if consumed
straight from the appliance.

« To avoid contamination of food, please respect
the following instructions

« Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

« Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

« Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so that itis not in contact with
or drip onto other food.

« Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice-cream and

making ice cubes.
8

1) If there is a freezer compartment.
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A\ Safety information C€

* One-, two- and three -star compartments (if they
are presented in the appliance) are not suitable
for the freezing of fresh food.

* If the appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry and leave the door
open to prevent mount developing within the
appliance.

Care and cleaning

* Before maintenance, switch off the appliance and
disconnect the mains plug from the mains socket.

* Do not clean the appliance with metal objects.

* Do not use sharp objects to remove frost from the
1)

appliance. Use a plastic scraper.
* Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. If necessary, clean the drain.

If the drain is blocked, water will collect in te
2)

bottom of the appliance.

Installation

Important! For electrical connection carefully
follow the instructions given in specific paragraphs.

* Unpack the appliance and check if there are
damages on it. Do not connect the appliance if
it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you bought it. In that
case retain packing.

10

1) If there is a freezer compartment.
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A\ Safety information C€

* |t is advisable to wait at least four hours before

connecting the appliance to allow the oil to flow
back in the compressor.

* Adequate air circulation should be around the
appliance, lacking this leads tooverheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.

* Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall to avoid touching or

catching warm parts (compressor, con-denser) to
prevent possible burn.

* The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

* Make sure that the mains plug is accessible after
the installation of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of

the appliance should be carried out by a qualified
electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized

Service Center, and only genuine spare parts must
be used.

Energy saving

* Don't put hot food in the appliance;

* Don't pack food close together as this prevents air
circulating;

*Make sure food don't touch the back of the
compartment(s); 12



Safety information
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A\ Safety information C€

If electricity goes off, don't open the door(s);

Don't open the door(s) frequently;
Don't keep the door(s) open for too long time;

Don't set the thermostat on exceeding cold
temperatures;

* All accessories, such as drawers, shelves
balconies, should be kept there for lower energy
consumption.

Environment Protection

¥ This appliance does not contain gasses which
could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam
contains flammable gases: the appliance shall be
disposed according to the appliance regulations to
obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the
symbol {y are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging
E/ indicates that this product may not be treated
mm= 3s household waste. Instead it should be

taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you

will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health,

14



A\ Safety information C€

which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased

the product.

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

A WARNING! During using, service and
disposal the appliance, please pay attention to
symbol similar as left side, which is located on

rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color.

Its risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.

15



Overview

r Rack
I Bars

Wire
Shelves b [l

N

Leveling Feet

Thermostat

Rear Side

Note: Above picture is for reference only.



Reverse Door

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

+ Ensure the unit is unplugged and empty.

- To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid so
that it will not slip during the door reversing process.

-« All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It's better that 2 people handle the unit during assembly.

. Remove the top right hinge cover.

2. Undo the screws. Then remove the hinge bracket.

unscrew

3. Remove the top left screw cover.

4. Move the core cover from left side to right side. And then lift the upper
door and place it on a padded surface to prevent it from scratching.

17



Reverse Door

5. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it.

6. Refit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace both adjustable feet.

~

. Place the door back on. Ensure the door is aligned horizontally and
vertically so that the seals are closed on all sides before finally
tightening the top hinge.

. Insert the hinge bracket and screw it to the top of the unit.

. Use a spanner to tighten it if necessary.

©

10. Put the hinge cover and the screw cover back.

11.Detach the Fridge and the Freezer door gaskets and then attach them after
rotating.

18



Installation

Install door handle

Space Requiren;ent

Keep enough space of door open.

Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments
will not be covered properly.

19



Installation

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class indicated
on the rating plate of the appliance:

for refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from
10 °C to 32 °C; (SN)

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32
°Ci(N)

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 38
°C;(ST)

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43
°Cy(T)

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct sunlight etc.
Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best performance, if the appliance
is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi- net and the wall
unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below overhanging wall units.
Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance;

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug must therefore be
easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your domestic
power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a contact for
this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth
in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed. This
appliance complies with the E.E.C. Directives.

20



Baily Use

Temperature setting recommendation

Temperature Setting Recommendation

Environment Freezer Fridge
Temperature compartment compartment
4
N, ]
Summer
/ ’ 2 0
1
Seton 2~3
4
{\3@ 5
Normal / =’ ’
1
Seton 273
4
/ 3 5
Winter / o
Seton 1~2

Information above give users recommendation of temperature setting.

,PSDFW RQ )RRG 6WRUDJH

Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.

The best storage time may reduce under other settings.

21



Baily Use

Daily use

Position different food in different compartments according to be below table

Refrigerator compartments Type of food

Door or balconies of fridge Foods with natural preservatives, such as jams juices,
compartment drinks, condiments.
Do not store perishable foods.

Fruits, herbs and vegetables should be placed
separately in the crisper bin.

Crisper drawer (salad drawer) Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in
Fridge shelf - middle Dairy products, eggs
Fridge shelf - top Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat foods,

deli meats, leftovers.

22



Daily Use

First use

Cleaning the interior
Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with lukewarm water
and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a 3

thermostat. There are 6( 8)settings . 1 is warmest setting and 5 (7)is 5
coldest setting and 0 is off.

The appliance may not operate at the correct temperature if it is in a

particularly hot or if you open the door often.

Daily use 1
Movable shelves

All shelves are able to be moved to suitable positions.

Positioning the door shelves

In order to storage food or beverage with different size, the door shelves can be placed at different height. Follow
below process to adjust the shelves.

- Step 1. pull the shelf to be free.
- Step 2. Select suitable position and press the shelf to two convex plates until it is totally
blocked.

Vegetable Drawer

The drawer is suitable for storing fruit and vegetables. It can be pull out freely.

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in a fridge compartment or at room
temperature. Place the frozen food in a dish or bowl to avoid the flowing of condensate water when thaw it in
compartment.

This refrigerating appliance is not suitable for freezing foodstuffs.

Helpful hints and tips

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

- do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator
do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavor

« position food so that air can circulate freely around it

Hints for refrigeration

Useful hints:

« Meat (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelf above the vegetable
drawer.For safety, store in this way only one or two days at the most.

- Cooked foods, cold dishes, etc..: these should be covered and may be placed on any shelf.

. Sruit and vegetables: these should be thorou-ghly cleaned and placed in the vegetable
raw-er.

23



Daily Use

- Butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped in
aluminium foil or polythene bags to exclude as much air as possible.

- Milk bottles: these should have a cap and should be stored in the bottle rack on the door.
Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the refrigerator.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical shock!
Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the
circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could accumulate in
electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The
appliance must be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice form orange
peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker of

fuse.
Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning wipe with

fresh water and rub dry.
« Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this reason carefully clean the
)

condenser at the back of the appliance once a year with a soft brush or a vacuum cleaner.
- After everything is dry place appliance back into service.

1) If the condensel is at back of appliance.
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Daily Use

Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of competent

person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem

Appliance does not
work

Possible cause

Temperature regulation knob is  set
at number “0”.

Solution

Set the knob at other number to switch
on the appliance.

Mains plug is not plugged in  or
is loose

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be corrected
by an electrician.

The food is too warm.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial Temperature
Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

A large quantity of warm food was
placed in the appliance within the
last 24 hours.

Turn the temperature regulation to a
colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Appliance cools too
much

Temperature is set too cold.

Turn the temperature regulation knob
to a warmer setting temporarily.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the wall
or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
These data are necessary to help you quickly and correctly. Write the necessary data here, refer to the rating

plate.

Spare parts will be available for a period of 7 or up to 10 years, in accordance with the specific
requirements of the 2019/2020 regulation.
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